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PRAYERS

DAILY ROUTINE OF BUSINESS

TABLING OF DOCUMENTS

The Speaker laid upon the Table, — Report on Investigation by
the Commissioner of Lobbying entitled "The Lobbying Activities
of Graham Bruce", pursuant to the Lobbying Act, R.S. 1985, c. 44
(4th Supp.), s. 10.5. — Sessional Paper No. 8560-411-932-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Access to Information, Privacy and Ethics)

The Speaker laid upon the Table, — Report on Investigation by
the Commissioner of Lobbying entitled "The Lobbying Activities
of René Fugère and André Nollet", pursuant to the Lobbying Act,
R.S. 1985, c. 44 (4th Supp.), s. 10.5.— Sessional Paper No. 8560-
411-932-02. (Pursuant to Standing Order 32(5), permanently
referred to the Standing Committee on Access to Information,
Privacy and Ethics)

The Speaker laid upon the Table, — Report on Investigation by
the Commissioner of Lobbying entitled "The Lobbying Activities
of Paul Ballard", pursuant to the Lobbying Act, R.S. 1985, c. 44
(4th Supp.), s. 10.5. — Sessional Paper No. 8560-411-932-03.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Access to Information, Privacy and Ethics)

The Speaker laid upon the Table, — Report on Investigation by
the Commissioner of Lobbying entitled "The Lobbying Activities
of Mark Jiles", pursuant to the Lobbying Act, R.S. 1985, c. 44 (4th
Supp.), s. 10.5. — Sessional Paper No. 8560-411-932-04.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Access to Information, Privacy and Ethics)
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PRIÈRE

AFFAIRES COURANTES ORDINAIRES

DÉPÔT DE DOCUMENTS

Le Président dépose sur le Bureau, — Rapport d'enquête du
Commissaire au lobbying intitulé « Les activités de lobbying de
Graham Bruce », conformément à la Loi sur le lobbying, L.R.
1985, ch. 44 (4e suppl.), art. 10.5. — Document parlementaire
no 8560-411-932-01. (Conformément à l'article 32(5) du
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent de
l'accès à l'information, de la protection des renseignements
personnels et de l'éthique)

Le Président dépose sur le Bureau, — Rapport d'enquête du
Commissaire au lobbying intitulé « Les activités de lobbying de
René Fugère et André Nollet », conformément à la Loi sur le
lobbying, L.R. 1985, ch. 44 (4e suppl.), art. 10.5. — Document
parlementaire no 8560-411-932-02. (Conformément à l'article 32
(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent de
l'accès à l'information, de la protection des renseignements
personnels et de l'éthique)

Le Président dépose sur le Bureau, — Rapport d'enquête du
Commissaire au lobbying intitulé « Les activités de lobbying de
Paul Ballard », conformément à la Loi sur le lobbying, L.R. 1985,
ch. 44 (4e suppl.), art. 10.5. — Document parlementaire no 8560-
411-932-03. (Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi
en permanence au Comité permanent de l'accès à l'information, de
la protection des renseignements personnels et de l'éthique)

Le Président dépose sur le Bureau, — Rapport d'enquête du
Commissaire au lobbying intitulé « Les activités de lobbying de
Mark Jiles », conformément à la Loi sur le lobbying, L.R. 1985, ch.
44 (4e suppl.), art. 10.5. — Document parlementaire no 8560-411-
932-04. (Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent de l'accès à l'information, de la
protection des renseignements personnels et de l'éthique)



Pursuant to Standing Order 32(2), Mr. Lukiwski (Parliamentary
Secretary to the Leader of the Government in the House of
Commons) laid upon the Table, — Government responses,
pursuant to Standing Order 36(8), to the following petitions:

— Nos. 411-0046 and 411-0055 concerning the fishing industry.
— Sessional Paper No. 8545-411-4-02;

— No. 411-0061 concerning Canada's railways.— Sessional Paper
No. 8545-411-25-01.

INTRODUCTION OF PRIVATE MEMBERS' BILLS

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Mr.
Davies (Vancouver Kingsway), seconded by Mr. Donnelly (New
Westminster—Coquitlam), Bill C-340, An Act respecting a
National Strategy to Encourage the Development of Renewable
Energy Sources, was introduced, read the first time, ordered to be
printed and ordered for a second reading at the next sitting of the
House.

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Mr.
Fortin (Haute-Gaspésie—La Mitis—Matane—Matapédia),
seconded by Mr. Bellavance (Richmond—Arthabaska), Bill
C-341, An Act to amend the Income Tax Act (tax credit — new
graduates working in designated regions), was introduced, read the
first time, ordered to be printed and ordered for a second reading at
the next sitting of the House.

PRESENTING PETITIONS

Pursuant to Standing Order 36, petitions certified correct by the
Clerk of Petitions were presented as follows:

— by Ms. Charlton (Hamilton Mountain), three concerning
asbestos (Nos. 411-0127 to 411-0129);

— by Mr. Lamoureux (Winnipeg North), one concerning the
issuing of visas (No. 411-0130).

QUESTIONS ON THE ORDER PAPER

Mr. Lukiwski (Parliamentary Secretary to the Leader of the
Government in the House of Commons) presented the answer to
question Q-136 on the Order Paper.

Pursuant to Standing Order 39(7), Mr. Lukiwski (Parliamentary
Secretary to the Leader of the Government in the House of
Commons) presented the return to the following question made
into an Order for Return:

Q-123—Mr. Davies (Vancouver Kingsway)—With respect to
federal funding for agencies and organizations providing
immigrant settlement services: (a) for each of the fiscal years
from 2001-2002 to 2011-2012, what was the total amount of
federal funding allocated (i) across Canada as a whole, (ii) by
province and territory, (iii) by municipality, (iv) by electoral
district; (b) for each of the fiscal years from 2001-2002 to 2011-
2012, what is the total number of agencies and organizations
that applied for federal funding (i) across Canada as a whole,

Conformément à l'article 32(2) du Règlement, M. Lukiwski
(secrétaire parlementaire du leader du gouvernement à la Chambre
des communes) dépose sur le Bureau, — Réponses du
gouvernement, conformément à l’article 36(8) du Règlement, aux
pétitions suivantes :

— nos 411-0046 et 411-0055 au sujet de l'industrie de la pêche. —
Document parlementaire no 8545-411-4-02;

— no 411-0061 au sujet des chemins de fer du Canada. —
Document parlementaire no 8545-411-25-01.

DÉPÔT DE PROJETS DE LOI ÉMANANT DES DÉPUTÉS

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de M. Davies (Vancouver Kingsway), appuyé par M.
Donnelly (New Westminster—Coquitlam), le projet de loi C-340,
Loi concernant la Stratégie nationale de développement des
sources d’énergie renouvelable, est déposé, lu une première fois,
l'impression en est ordonnée et la deuxième lecture en est fixée à la
prochaine séance de la Chambre.

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de M. Fortin (Haute-Gaspésie—La Mitis—Matane—
Matapédia), appuyé par M. Bellavance (Richmond—Arthabaska),
le projet de loi C-341, Loi modifiant la Loi de l’impôt sur le revenu
(crédit d’impôt — nouveaux diplômés travaillant dans les régions
désignées), est déposé, lu une première fois, l'impression en est
ordonnée et la deuxième lecture en est fixée à la prochaine séance
de la Chambre.

PRÉSENTATION DE PÉTITIONS

Conformément à l'article 36 du Règlement, des pétitions
certifiées correctes par le greffier des pétitions sont présentées :

— par Mme Charlton (Hamilton Mountain), trois au sujet de
l'amiante (nos 411-0127 à 411-0129);

— par M. Lamoureux (Winnipeg-Nord), une au sujet de la
délivrance de visas (no 411-0130).

QUESTIONS INSCRITES AU FEUILLETON

M. Lukiwski (secrétaire parlementaire du leader du
gouvernement à la Chambre des communes) présente la réponse
à la question Q-136 inscrite au Feuilleton.

Conformément à l'article 39(7) du Règlement, M. Lukiwski
(secrétaire parlementaire du leader du gouvernement à la Chambre
des communes) présente la réponse à la question suivante,
transformée en ordre de dépôt de documents :

Q-123 — M. Davies (Vancouver Kingsway) — En ce qui
concerne le financement fédéral des organismes de services
d’établissement des immigrants : a) pour chaque exercice de
2001-2002 à 2011-2012, combien totalise par exercice le
financement fédéral (i) à l’échelle nationale, (ii) par province ou
territoire, (iii) par municipalité, (iv) par circonscription; b) pour
chaque exercice de 2001-2002 à 2011-2012, combien
d’organismes par exercice ont présenté une demande de
financement fédéral (i) à l’échelle nationale, (ii) par province
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(ii) broken down by province and territory, (iii) broken down by
municipality, (iv) broken down by electoral district; (c) for each
of the fiscal years from 2001-2002 to 2011-2012, what was the
total number of agencies and organizations to which federal
funding was allocated (i) across Canada as a whole, (ii) broken
down by province and territory, (iii) broken down by
municipality, (iv) broken down by electoral district; (d) for
each of the fiscal years from 2001-2002 to 2011-2012, what
was the total number of agencies and organizations whose
applications for federal funding were rejected, (i) across Canada
as a whole, (ii) broken down by province and territory, (iii)
broken down by municipality, (iv) broken down by electoral
district; (e) of those agencies receiving funding per the
parameters in (c), what are all agencies that received funding
in any fiscal year which was less than the total funding received
by that agency in the previous fiscal year, including, for each
such agency, (i) the name of the agency, (ii) the provincial,
municipal and electoral disctrict location of the agency, (iii) the
total amount of funding allocated to the agency in each fiscal
year from 2001-2002 to 2011-2012; (f) of those agencies whose
applications for funding were rejected per the parameters in (d),
what are all agencies that had received funding in a previous
fiscal year, including, for each such agency, (i) the name of the
agency, (ii) the provincial, municipal and electoral disctrict
location of the agency, (iii) the total amount of funding
allocated to the agency in each fiscal year from 2001-2002 to
2011-2012; (g) what are the criteria used by the government to
evaluate applications for funding by agencies and organizations
providing immigrant settlement services; (h) how have the
criteria listed in response to (g) changed since 2006; (i) what is
the process by which applications for funding are evaluated;
and (j) how has the process listed in response to (i) changed
since 2006? — Sessional Paper No. 8555-411-123.

GOVERNMENT ORDERS

The House resumed consideration of the motion of Mr. Toews
(Minister of Public Safety), seconded by Mr. O'Connor (Minister
of State), — That Bill C-19, An Act to amend the Criminal Code
and the Firearms Act, be now read a second time and referred to
the Standing Committee on Public Safety and National Security;

And of the amendment of Mr. Harris (St. John's East), seconded
by Ms. Boivin (Gatineau), — That the motion be amended by
deleting all the words after the word “That” and substituting the
following:

“the House decline to give second reading to Bill C-19, An Act
to amend the Criminal Code and the Firearms Act, because it:
(a) destroys existing data that is of public safety value for
provinces that wish to establish their own system of long-gun
registration, which may lead to significant and entirely
unnecessary expenditure of public funds; (b) fails to respond
to the specific request from the Canadian Association of Chiefs
of Police for use of existing data in the interest of public safety;
and (c) fails to strike a balance between the legitimate concerns
of rural and Aboriginal Canadians and the need for police to
have appropriate tools to enhance public safety”.

The debate continued.

ou territoire, (iii) par municipalité, (iv) par circonscription; c)
pour chaque exercice de 2001-2002 à 2011-2012, combien
d’organismes par exercice ont reçu du financement fédéral (i) à
l’échelle nationale, (ii) par province ou territoire, (iii) par
municipalité, (iv) par circonscription; d) pour chaque exercice
de 2001-2002 à 2011-2012, combien d’organismes par exercice
se sont fait refuser du financement fédéral (i) à l’échelle
nationale, (ii) par province ou territoire, (iii) par municipalité,
(iv) par circonscription; e) parmi les organismes qui ont reçu du
financement suivant les paramètres indiqués en c), quels sont
ceux qui ont reçu dans un exercice moins d’argent que dans le
précédent en précisant (i) le nom de l’organisme, (ii) la
municipalité, la province et la circonscription où il se trouve,
(iii) le financement total qu’il a reçu pour chaque exercice de
2001-2002 à 2011-2012; f) parmi les organismes qui se sont fait
refuser du financement fédéral suivant les paramètres indiqués
en d), quels sont ceux qui avaient reçu du financement dans un
exercice précédent en précisant (i) le nom de l’organisme, (ii) la
municipalité, la province et la circonscription où il se trouve,
(iii) le financement total qu’il a reçu pour chaque exercice de
2001-2002 à 2011-2012; g) en fonction de quels critères le
gouvernement évalue-t-il les demandes de financement des
organismes de services d’établissement des immigrants; h) en
quoi les critères visés en g) ont-ils changé depuis 2006; i) quel
est le processus d’évaluation des demandes de financement; j)
en quoi le processus visé en i) a-t-il changé depuis 2006? —
Document parlementaire no 8555-411-123.

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

La Chambre reprend l'étude de la motion de M. Toews (ministre
de la Sécurité publique), appuyé par M. O'Connor (ministre
d’État), — Que le projet de loi C-19, Loi modifiant le Code
criminel et la Loi sur les armes à feu, soit maintenant lu une
deuxième fois et renvoyé au Comité permanent de la sécurité
publique et nationale;

Et de l'amendement de M. Harris (St. John's-Est), appuyé par
Mme Boivin (Gatineau), — Que la motion soit modifiée par
substitution, aux mots suivant le mot « Que », de ce qui suit :

« cette Chambre refuse de donner deuxième lecture au projet de
loi C-19, Loi modifiant le Code criminel et la Loi sur les armes
à feu, parce qu’il : a) détruit les données existantes qui ont de
l’importance pour la sécurité publique des provinces qui
souhaitent établir leur propre système d’enregistrement des
armes à feu, ce qui pourrait entraîner des dépenses de fonds
publics considérables et entièrement inutiles; b) ne répond pas à
la demande spécifique de l’Association canadienne des chefs de
police qui veut utiliser les données existantes dans l’intérêt de la
sécurité publique; c) ne permet pas d’établir un équilibre entre
les préoccupations légitimes des Canadiens ruraux et
autochtones et les besoins de la police d’avoir les outils
appropriés pour améliorer la sécurité publique ».

Le débat se poursuit.
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STATEMENTS BY MEMBERS

Pursuant to Standing Order 31, Members made statements.

ORAL QUESTIONS

Pursuant to Standing Order 30(5), the House proceeded to Oral
Questions.

GOVERNMENT ORDERS

The House resumed consideration of the motion of Mr. Toews
(Minister of Public Safety), seconded by Mr. O'Connor (Minister
of State), — That Bill C-19, An Act to amend the Criminal Code
and the Firearms Act, be now read a second time and referred to
the Standing Committee on Public Safety and National Security;

And of the amendment of Mr. Harris (St. John's East), seconded
by Ms. Boivin (Gatineau), — That the motion be amended by
deleting all the words after the word “That” and substituting the
following:

“the House decline to give second reading to Bill C-19, An Act
to amend the Criminal Code and the Firearms Act, because it:
(a) destroys existing data that is of public safety value for
provinces that wish to establish their own system of long-gun
registration, which may lead to significant and entirely
unnecessary expenditure of public funds; (b) fails to respond
to the specific request from the Canadian Association of Chiefs
of Police for use of existing data in the interest of public safety;
and (c) fails to strike a balance between the legitimate concerns
of rural and Aboriginal Canadians and the need for police to
have appropriate tools to enhance public safety”.

The debate continued.

At 5:15 p.m., pursuant to Order made Thursday, October 27,
2011, under the provisions of Standing Order 78(3), the Speaker
interrupted the proceedings.

The question was put on the amendment and it was negatived
on the following division:

(Division No. 48 — Vote no 48)

YEAS: 123, NAYS: 154

YEAS — POUR

Allen (Welland) Andrews Angus Ashton
Atamanenko Aubin Bélanger Bellavance
Bennett Benskin Blanchette Blanchette-Lamothe
Boivin Borg Boulerice Boutin-Sweet
Brahmi Brosseau Byrne Caron
Casey Cash Charlton Chicoine
Choquette Christopherson Cleary Coderre
Comartin Côté Cotler Crowder
Cuzner Davies (Vancouver Kingsway) Day Dewar
Dionne Labelle Donnelly Doré Lefebvre Dubé
Duncan (Etobicoke North) Dusseault Easter Eyking

DÉCLARATIONS DE DÉPUTÉS

Conformément à l'article 31 du Règlement, des députés font des
déclarations.

QUESTIONS ORALES

Conformément à l'article 30(5) du Règlement, la Chambre
procède à la période de questions orales.

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

La Chambre reprend l'étude de la motion de M. Toews (ministre
de la Sécurité publique), appuyé par M. O'Connor (ministre
d’État), — Que le projet de loi C-19, Loi modifiant le Code
criminel et la Loi sur les armes à feu, soit maintenant lu une
deuxième fois et renvoyé au Comité permanent de la sécurité
publique et nationale;

Et de l'amendement de M. Harris (St. John's-Est), appuyé par
Mme Boivin (Gatineau), — Que la motion soit modifiée par
substitution, aux mots suivant le mot « Que », de ce qui suit :

« cette Chambre refuse de donner deuxième lecture au projet de
loi C-19, Loi modifiant le Code criminel et la Loi sur les armes
à feu, parce qu’il : a) détruit les données existantes qui ont de
l’importance pour la sécurité publique des provinces qui
souhaitent établir leur propre système d’enregistrement des
armes à feu, ce qui pourrait entraîner des dépenses de fonds
publics considérables et entièrement inutiles; b) ne répond pas à
la demande spécifique de l’Association canadienne des chefs de
police qui veut utiliser les données existantes dans l’intérêt de la
sécurité publique; c) ne permet pas d’établir un équilibre entre
les préoccupations légitimes des Canadiens ruraux et
autochtones et les besoins de la police d’avoir les outils
appropriés pour améliorer la sécurité publique ».

Le débat se poursuit.

À 17 h 15, conformément à l'ordre adopté le jeudi 27 octobre
2011 en application de l'article 78(3) du Règlement, le Président
interrompt les délibérations.

L'amendement, mis aux voix, est rejeté par le vote suivant :

POUR : 123, CONTRE : 154
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Foote Fortin Freeman Fry
Garneau Garrison Genest Genest-Jourdain
Giguère Godin Goodale Gravelle
Groguhé Harris (Scarborough Southwest) Harris (St. John's East) Hsu
Hughes Jacob Julian Karygiannis
Kellway Lamoureux Lapointe Larose
Latendresse Laverdière LeBlanc (Beauséjour) LeBlanc (LaSalle—Émard)
Leslie Liu MacAulay Mai
Marston Martin Masse Mathyssen
May McGuinty McKay (Scarborough—

Guildwood)
Michaud

Moore (Abitibi—Témiscamingue) Morin (Chicoutimi—Le Fjord) Morin (Notre-Dame-de-Grâce—
Lachine)

Morin (Laurentides—Labelle)

Morin (Saint-Hyacinthe—Bagot) Mourani Mulcair Murray
Nantel Nunez-Melo Pacetti Papillon
Péclet Pilon Plamondon Quach
Rae Ravignat Raynault Regan
Rousseau Saganash Sandhu Savoie
Scarpaleggia Sellah Sgro Simms (Bonavista—Gander—

Grand Falls—Windsor)
Sims (Newton—North Delta) Sitsabaiesan St-Denis Stewart
Stoffer Sullivan Thibeault Toone
Tremblay Turmel Valeriote — 123

NAYS — CONTRE

Ablonczy Adams Adler Aglukkaq
Albas Albrecht Alexander Allen (Tobique—Mactaquac)
Allison Ambler Ambrose Anders
Anderson Armstrong Aspin Baird
Bateman Benoit Bernier Bezan
Blaney Block Boughen Braid
Breitkreuz Brown (Leeds—Grenville) Brown (Newmarket—Aurora) Brown (Barrie)
Bruinooge Butt Calandra Calkins
Cannan Carmichael Carrie Chisu
Chong Clarke Clement Daniel
Davidson Dechert Del Mastro Devolin
Dreeshen Duncan (Vancouver Island North) Dykstra Fantino
Findlay (Delta—Richmond East) Finley (Haldimand—Norfolk) Flaherty Fletcher
Galipeau Gallant Gill Glover
Goguen Goldring Goodyear Gosal
Gourde Grewal Harper Harris (Cariboo—Prince George)
Hawn Hayes Hiebert Hillyer
Hoback Hoeppner Holder James
Jean Kamp (Pitt Meadows—Maple

Ridge—Mission)
Keddy (South Shore—St.
Margaret's)

Kent

Kerr Komarnicki Kramp (Prince Edward—Hastings) Lake
Lauzon Leef Leitch Lemieux
Leung Lizon Lobb Lukiwski
Lunney MacKenzie Mayes McColeman
McLeod Menegakis Menzies Merrifield
Miller Moore (Port Moody—Westwood

—Port Coquitlam)
Moore (Fundy Royal) Nicholson

Norlock O'Connor O'Neill Gordon Oda
Opitz Paradis Payne Penashue
Poilievre Preston Rajotte Rathgeber
Reid Rempel Richards Richardson
Rickford Saxton Schellenberger Seeback
Shea Shipley Smith Sopuck
Sorenson Stanton Storseth Sweet
Tilson Toet Toews Trost
Trottier Truppe Tweed Uppal
Valcourt Van Kesteren Van Loan Vellacott
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Wallace Warawa Warkentin Watson
Weston (West Vancouver—
Sunshine Coast—Sea to Sky
Country)

Weston (Saint John) Wilks Williamson

Wong Woodworth Yelich Young (Oakville)
Young (Vancouver South) Zimmer — 154

PAIRED — PAIRÉS

Nil — Aucun

The question was put on the main motion and it was agreed to
on the following division:

(Division No. 49 — Vote no 49)

YEAS: 156, NAYS: 123

YEAS — POUR

Ablonczy Adams Adler Aglukkaq
Albas Albrecht Alexander Allen (Tobique—Mactaquac)
Allison Ambler Ambrose Anders
Anderson Armstrong Aspin Baird
Bateman Benoit Bernier Bezan
Blaney Block Boughen Braid
Breitkreuz Brown (Leeds—Grenville) Brown (Newmarket—Aurora) Brown (Barrie)
Bruinooge Butt Calandra Calkins
Cannan Carmichael Carrie Chisu
Chong Clarke Clement Daniel
Davidson Dechert Del Mastro Devolin
Dreeshen Duncan (Vancouver Island North) Dykstra Fantino
Findlay (Delta—Richmond East) Finley (Haldimand—Norfolk) Flaherty Fletcher
Galipeau Gallant Gill Glover
Goguen Goldring Goodyear Gosal
Gourde Grewal Harper Harris (Cariboo—Prince George)
Hawn Hayes Hiebert Hillyer
Hoback Hoeppner Holder Hyer
James Jean Kamp (Pitt Meadows—Maple

Ridge—Mission)
Keddy (South Shore—St.
Margaret's)

Kent Kerr Komarnicki Kramp (Prince Edward—Hastings)
Lake Lauzon Leef Leitch
Lemieux Leung Lizon Lobb
Lukiwski Lunney MacKenzie Mayes
McColeman McLeod Menegakis Menzies
Merrifield Miller Moore (Port Moody—Westwood

—Port Coquitlam)
Moore (Fundy Royal)

Nicholson Norlock O'Connor O'Neill Gordon
Oda Opitz Paradis Payne
Penashue Poilievre Preston Rafferty
Rajotte Rathgeber Reid Rempel
Richards Richardson Rickford Saxton
Schellenberger Seeback Shea Shipley
Smith Sopuck Sorenson Stanton
Storseth Sweet Tilson Toet
Toews Trost Trottier Truppe
Tweed Uppal Valcourt Van Kesteren
Van Loan Vellacott Wallace Warawa
Warkentin Watson Weston (West Vancouver—

Sunshine Coast—Sea to Sky
Country)

Weston (Saint John)

Wilks Williamson Wong Woodworth

La motion principale, mise aux voix, est agréée par le vote
suivant :

POUR : 156, CONTRE : 123
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Yelich Young (Oakville) Young (Vancouver South) Zimmer — 156

NAYS — CONTRE

Allen (Welland) Andrews Angus Ashton
Atamanenko Aubin Bélanger Bellavance
Bennett Benskin Blanchette Blanchette-Lamothe
Boivin Borg Boulerice Boutin-Sweet
Brahmi Brosseau Byrne Caron
Casey Cash Charlton Chicoine
Choquette Christopherson Cleary Coderre
Comartin Côté Cotler Crowder
Cuzner Davies (Vancouver Kingsway) Day Dewar
Dionne Labelle Donnelly Doré Lefebvre Dubé
Duncan (Etobicoke North) Dusseault Easter Eyking
Foote Fortin Freeman Fry
Garneau Garrison Genest Genest-Jourdain
Giguère Godin Goodale Gravelle
Groguhé Harris (Scarborough Southwest) Harris (St. John's East) Hsu
Hughes Jacob Julian Karygiannis
Kellway Lamoureux Lapointe Larose
Latendresse Laverdière LeBlanc (Beauséjour) LeBlanc (LaSalle—Émard)
Leslie Liu MacAulay Mai
Marston Martin Masse Mathyssen
May McGuinty McKay (Scarborough—

Guildwood)
Michaud

Moore (Abitibi—Témiscamingue) Morin (Chicoutimi—Le Fjord) Morin (Notre-Dame-de-Grâce—
Lachine)

Morin (Laurentides—Labelle)

Morin (Saint-Hyacinthe—Bagot) Mourani Mulcair Murray
Nantel Nunez-Melo Pacetti Papillon
Péclet Pilon Plamondon Quach
Rae Ravignat Raynault Regan
Rousseau Saganash Sandhu Savoie
Scarpaleggia Sellah Sgro Simms (Bonavista—Gander—

Grand Falls—Windsor)
Sims (Newton—North Delta) Sitsabaiesan St-Denis Stewart
Stoffer Sullivan Thibeault Toone
Tremblay Turmel Valeriote — 123

PAIRED — PAIRÉS

Nil — Aucun

Accordingly, Bill C-19, An Act to amend the Criminal Code
and the Firearms Act, was read the second time and referred to the
Standing Committee on Public Safety and National Security.

DEFERRED RECORDED DIVISIONS

BUSINESS OF SUPPLY

Pursuant to Standing Order 45, the House proceeded to the
taking of the deferred recorded division on the motion of Mr.
Gravelle (Nickel Belt), seconded by Mr. Martin (Winnipeg Centre),
— That, in the opinion of the House, the government should: (a)
ban the use and export of asbestos; (b) support international efforts
to add chrysotile asbestos to the list of hazardous chemical
products under the Rotterdam Convention; (c) assist affected
workers by developing a Just Transition Plan with measures to
accommodate their re-entry into the workforce; (d) introduce
measures dedicated to affected older workers, through the

En conséquence, le projet de loi C-19, Loi modifiant le Code
criminel et la Loi sur les armes à feu, est lu une deuxième fois et
renvoyé au Comité permanent de la sécurité publique et nationale.

VOTES PAR APPEL NOMINAL DIFFÉRÉS

TRAVAUX DES SUBSIDES

Conformément à l'article 45 du Règlement, la Chambre procède
au vote par appel nominal différé sur la motion de M. Gravelle
(Nickel Belt), appuyé par M. Martin (Winnipeg-Centre), — Que,
de l’avis de la Chambre, le gouvernement devrait : a) interdire
l’utilisation et l’exportation de l’amiante; b) appuyer les efforts
internationaux en faveur de l’inscription de l’amiante chrysotile sur
la liste des produits chimiques dangereux de la Convention de
Rotterdam; c) venir en aide aux travailleurs affectés par le
développement d’un Plan de transition équitable comportant des
mesures favorisant leur réintégration au marché du travail; d)
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employment insurance program, to assure them of a decent
standard of living until retirement; and (e) support communities
and municipalities in asbestos producing regions through an
investment fund for regional economic diversification.

The question was put on the motion and it was negatived on the
following division:

(Division No. 50 — Vote no 50)

YEAS: 123, NAYS: 152

YEAS — POUR

Allen (Welland) Andrews Angus Ashton
Atamanenko Aubin Bélanger Bennett
Benskin Bevington Blanchette Blanchette-Lamothe
Boivin Borg Boulerice Boutin-Sweet
Brahmi Brosseau Byrne Caron
Casey Cash Charlton Chicoine
Choquette Christopherson Cleary Coderre
Comartin Côté Cotler Crowder
Cullen Cuzner Davies (Vancouver Kingsway) Day
Dewar Dionne Labelle Donnelly Doré Lefebvre
Dubé Duncan (Etobicoke North) Dusseault Easter
Eyking Foote Freeman Fry
Garneau Garrison Genest Genest-Jourdain
Giguère Godin Goodale Gravelle
Groguhé Harris (Scarborough Southwest) Harris (St. John's East) Hsu
Hughes Hyer Jacob Julian
Karygiannis Kellway Lamoureux Lapointe
Larose Latendresse Laverdière LeBlanc (Beauséjour)
LeBlanc (LaSalle—Émard) Leslie Liu MacAulay
Mai Marston Martin Masse
Mathyssen May McGuinty McKay (Scarborough—

Guildwood)
Michaud Moore (Abitibi—Témiscamingue) Morin (Chicoutimi—Le Fjord) Morin (Notre-Dame-de-Grâce—

Lachine)
Morin (Laurentides—Labelle) Morin (Saint-Hyacinthe—Bagot) Mulcair Murray
Nantel Nunez-Melo Pacetti Papillon
Péclet Pilon Quach Rae
Rafferty Ravignat Raynault Regan
Rousseau Saganash Sandhu Savoie
Scarpaleggia Sellah Sgro Simms (Bonavista—Gander—

Grand Falls—Windsor)
Sims (Newton—North Delta) Sitsabaiesan St-Denis Stewart
Stoffer Sullivan Thibeault Toone
Tremblay Turmel Valeriote — 123

NAYS — CONTRE

Ablonczy Adams Adler Aglukkaq
Albas Albrecht Alexander Allen (Tobique—Mactaquac)
Allison Ambler Ambrose Anders
Anderson Armstrong Aspin Baird
Bateman Bellavance Benoit Bernier
Bezan Blaney Block Boughen
Braid Breitkreuz Brown (Leeds—Grenville) Brown (Newmarket—Aurora)
Brown (Barrie) Bruinooge Butt Calandra
Calkins Cannan Carmichael Carrie

introduire des mesures dédiées aux travailleurs âgés affectés, par le
biais du programme d’assurance-emploi, pour leur assurer un
niveau de vie convenable jusqu’à la retraite; e) appuyer les
communautés et les municipalités des régions productrices
d’amiante avec un fonds d’investissement pour la diversification
de l’économie régionale.

La motion, mise aux voix, est rejetée par le vote suivant :

POUR : 123, CONTRE : 152
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Chisu Chong Clarke Clement
Daniel Dechert Del Mastro Devolin
Dreeshen Duncan (Vancouver Island North) Dykstra Fantino
Findlay (Delta—Richmond East) Finley (Haldimand—Norfolk) Flaherty Fletcher
Fortin Gallant Gill Glover
Goguen Goldring Goodyear Gosal
Gourde Grewal Harper Harris (Cariboo—Prince George)
Hawn Hayes Hiebert Hoback
Hoeppner James Jean Kamp (Pitt Meadows—Maple

Ridge—Mission)
Keddy (South Shore—St.
Margaret's)

Kent Kerr Komarnicki

Kramp (Prince Edward—Hastings) Lake Lauzon Leef
Leitch Lemieux Leung Lizon
Lobb Lukiwski Lunney MacKenzie
Mayes McColeman McLeod Menegakis
Menzies Merrifield Miller Moore (Port Moody—Westwood

—Port Coquitlam)
Moore (Fundy Royal) Nicholson Norlock O'Connor
O'Neill Gordon Oda Opitz Paradis
Payne Penashue Plamondon Poilievre
Preston Rathgeber Reid Rempel
Richards Richardson Rickford Saxton
Schellenberger Seeback Shea Shipley
Smith Sopuck Sorenson Stanton
Storseth Sweet Tilson Toet
Toews Trost Trottier Truppe
Tweed Uppal Valcourt Van Kesteren
Van Loan Vellacott Wallace Warawa
Warkentin Watson Weston (West Vancouver—

Sunshine Coast—Sea to Sky
Country)

Weston (Saint John)

Wilks Williamson Wong Woodworth
Yelich Young (Oakville) Young (Vancouver South) Zimmer — 152

PAIRED — PAIRÉS

Nil — Aucun

PRIVATE MEMBERS' BUSINESS

At 6:15 p.m., pursuant to Standing Order 30(7), the House
proceeded to the consideration of Private Members' Business.

The Order was read for the second reading and reference to the
Standing Committee on Justice and Human Rights of Bill C-290,
An Act to amend the Criminal Code (sports betting).

Mr. Comartin (Windsor—Tecumseh), seconded by Mr. Masse
(Windsor West), moved, — That the Bill be now read a second
time and referred to the Standing Committee on Justice and Human
Rights.

Debate arose thereon.

The question was put on the motion and it was agreed to.

Accordingly, Bill C-290, An Act to amend the Criminal Code
(sports betting), was read the second time and referred to the
Standing Committee on Justice and Human Rights.

AFFAIRES ÉMANANT DES DÉPUTÉS

À 18 h 15, conformément à l'article 30(7) du Règlement, la
Chambre aborde l'étude des Affaires émanant des députés.

Il est donné lecture de l'ordre portant deuxième lecture et renvoi
au Comité permanent de la justice et des droits de la personne du
projet de loi C-290, Loi modifiant le Code criminel (paris sportifs).

M. Comartin (Windsor—Tecumseh), appuyé par M. Masse
(Windsor-Ouest), propose, — Que le projet de loi soit maintenant
lu une deuxième fois et renvoyé au Comité permanent de la justice
et des droits de la personne.

Il s'élève un débat.

La motion, mise aux voix, est agréée.

En conséquence, le projet de loi C-290, Loi modifiant le Code
criminel (paris sportifs), est lu une deuxième fois et renvoyé au
Comité permanent de la justice et des droits de la personne.
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RETURNS AND REPORTS DEPOSITED WITH THE CLERK
OF THE HOUSE

Pursuant to Standing Order 32(1), a paper deposited with the
Clerk of the House was laid upon the Table as follows:

— by Mr. Kenney (Minister of Citizenship, Immigration and
Multiculturalism) — Report on the Operation of the Immigration
and Refugee Protection Act for the year 2011, pursuant to the
Immigration and Refugee Protection Act, S.C. 2001, c. 27, sbs. 94
(1). — Sessional Paper No. 8560-411-800-01. (Pursuant to
Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing
Committee on Citizenship and Immigration)

ADJOURNMENT PROCEEDINGS

At 7:09 p.m., pursuant to Standing Order 38(1), the question
“That this House do now adjourn” was deemed to have been
proposed.

After debate, the question was deemed to have been adopted.

Accordingly, at 7:27 p.m., the Speaker adjourned the House
until tomorrow at 2:00 p.m., pursuant to Standing Order 24(1).

ÉTATS ET RAPPORTS DÉPOSÉS AUPRÈS DE LA
GREFFIÈRE DE LA CHAMBRE

Conformément à l'article 32(1) du Règlement, un document
remis à la Greffière de la Chambre est déposé sur le Bureau de la
Chambre comme suit :

— par M. Kenney (ministre de la Citoyenneté, de l’Immigration et
du Multiculturalisme) — Rapport sur l'application de la Loi sur
l'immigration et la protection des réfugiés pour l'année 2011,
conformément à la Loi sur l'immigration et la protection des
réfugiés, L.C. 2001, ch. 27, par. 94(1). — Document parlementaire
no 8560-411-800-01. (Conformément à l'article 32(5) du
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent de la
citoyenneté et de l'immigration)

DÉBAT D'AJOURNEMENT

À 19 h 9, conformément à l'article 38(1) du Règlement, la
motion « Que la Chambre s'ajourne maintenant » est réputée
présentée.

Après débat, la motion est réputée agréée.

En conséquence, à 19 h 27, le Président ajourne la Chambre
jusqu'à demain, à 14 heures, conformément à l'article 24(1) du
Règlement.
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